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安全にご使用いただくために　 For safe use 

● 工具は本来の使用目的以外には使用しないでください。
Do not use tools for purposes not intended.

● 工具類を収納している引出しは、同時に2つ以上出して使用しな
いでください。転倒、けがの原因になります。（図1）
Do not draw out multiple drawers at same time. It might cause fall-down accident and 
injury. (fig.1)

● 設置する床面は傾斜していたり、凸凹のある場所で使用しないでください。
工具箱の故障や転倒につながり、けがの原因になります。（図2）
Place cases / sets on flat place. It might cause damage, fall-down accidents and 
injury. (fig.2)

● 耐荷重を超える工具類の収納、または重量物を置かないでくださ
い。工具箱の破損につながり、けがの原因になります。（図3）
Do not store heavy tools or equipments exceeding load capacity in the cabinet or put 
them on the top of cabinet. Failure to follow this instruction might result in damage of 
the product. (fig.3)

注意 CAUTION
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工具を安全にご使用いただくために、以下の注意事項と個別記載の注意をお読みくだ
さい。トネの工具は正しい用途と正しいご使用方法で長期間ご愛用願います。
For safe use, read following instructions carefully before using tools.

● チェストはローラーキャビネットまたは適切な作業台に載せて使用してください。
Install chest on roller cabinet or suitable work bench.

● 耐荷重を超える重量物を置かないでください。
Do not put heavy tools or equipments exceeding load capacity.

警告 WARNING

● 工具類の収納または物を載せる時は一方に片寄らないようにしてください。
Keep the weight well balanced when storing or loading tools. 

● キャスターに付いているストッパー（レバーはONの方向）を掛
けないと動きます。作業をする時は、必ずストッパーを掛けてく
ださい。（図4）
Except when moving product to other place, keep the product fixed by using stopper 
on the caster ( to the direction of ’on’ ). (fig.4)

● 移動する時は、フタ、引出しを収納し鍵を掛けてから、キャスター
のストッパー（レバーOFF）を外し、周囲の安全を確かめてから
移動してください。鍵を掛けないと引出しが飛び出し、バランス
が崩れ工具箱の転倒につながり、けがの原因になります。（図5）
When moving product to other place, close lids and drawers, lock them, and then 
release stopper on the caster( lever to ’off’ ), otherwise drawers might come off 
during transportation and cause fall-down accident. Watch surroundings carefully 
before moving. (fig.5)

● 回転不良、摩耗、劣化したキャスターをそのまま使用しないでく
ださい。キャスターの交換・修理をしてください。（図6）
Periodically examine casters and replace those which are worn, distorted or don't 
turn smoothly. (fig.6)

● 使用前に必ず取扱説明書をお読みください。
Read instruction manual carefully before use.

● 本製品は組立完成品ではありません。キャスター、ハンドル類などの
組立は、製品に付属の取扱説明書を読んでお客様にて正しく組み
立ててください。
Assemble workstation (casters, handle etc. ) correctly after reading the industruction manual.
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